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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2022/2095,
28. oktoober 2022,

millega kehtestatakse Anoplophora chinensis’e (Forster) liidu territooriumile sissetoomise, seal
kohandumise ja levimise vastu vdetavad meetmed ning tunnistatakse kehtetuks otsus 2012/138/EL

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. oktoobri 2016. aasta mdaidrust (EL) 2016/2031, mis kisitleb
taimekahjustajatevastaseid kaitsemeetmeid, millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruseid (EL)
nr 228/2013, (EL) nr 652/2014 ja (EL) nr 1143/2014 ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiivid
69/464/EMU, 74/647[EMU, 93/85/EMU, 98/57/EU, 2000/29/EU, 2006/91/EU ja 2007/33(EU, () eriti selle artikli 28
16ikeid 1 ja 2 ning artikli 41 1diget 2,

ning arvestades jargmist:

(1) Komisjoni rakendusotsusega 2012/138/EL (3 on kehtestatud meetmed Anoplophora chinensis'e (Forster) (edaspidi
,méiratletud taimekahjustaja“) liidu territooriumile sissetoomise ja seal leviku tokestamiseks.

(2)  Mdédratletud taimekahjustaja hiljutised puhangud mones litkmesriigis ja rakendusotsuse 2012/138/EL kohaldamise
kdigus saadud kogemused osutavad vajadusele neid meetmeid ajakohastada, et tagada sihipdrasem lahenemisviis
midratletud taimekahjustaja seirele ja torjele liidu territooriumil.

(3)  Rakendusotsuse 2012/138/EL artikli 1 punktis a on esitatud loetelu médratletud taimedest, mis on mdaratletud
taimekahjustaja peremeestaimed, millelt seda taimekahjustajat on liidu territooriumil leitud. Mddratletud taimede
suhtes kehtivad liidu territooriumile toomise ja liidu territooriumil vedamise ning médratletud taimekahjustaja
likvideerimise voi leviku tokestamise nduded.

(4)  Maddratletud taimedega on endiselt seotud fiitosanitaarsed probleemid. Seepirast tuleks kdesolevas médruses samuti
esitada loetelu madratletud taimede kohta, mille suhtes kehtivad asjakohased meetmed. Arvestades maaratletud
taimekahjustaja leide Vaccinium corymbosum’i, Melia spp., Ostrya spp. ja Photinia spp. taimedel ning kuna need taimed
on midiratletud taimekahjustaja peremeestaimed, tuleks need kdnealusesse loetellu lisada.

(5)  Liidu territooriumil esinevad peremeestaimed, tipsemalt taimed, mis kuuluvad perekondadesse voi liikidesse Acer
spp., Aesculus hippocastanum, Alnus spp., Betula spp., Carpinus spp., Chaenomeles spp., Citrus spp., Cornus spp., Corylus
spp., Cotoneaster spp., Crataegus spp., Cryptomeria spp., Fagus spp., Ficus spp., Hibiscus spp., Lagerstroemia spp., Malus
spp., Melia spp., Morus spp., Ostrya spp., Parrotia spp., Photinia spp., Platanus spp., Populus spp., Prunus laurocerasus,
Pyrus spp., Rosa spp., Salix spp. ja Ulmus spp. ning Vaccinium corymbosum, peaksid olema iga-aastase jirelevalve all, et
nende loetelu oleks ajakohane ning pdhineks tehnika ja teaduse edusammudel.

() ELTL317,23.11.2016, Ik 4.
() Komisjoni rakendusotsus 2012/138/EL, 1. mérts 2012, Anoplophora chinensis'e (Forster) liitu sissetoomise ja seal leviku vastu voetavate
erakorraliste meetmete kohta (ELT L 64, 3.3.2012, 1k 38).
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(6)  Selleks et tagada parem iilevaade maaratletud taimekahjustaja esinemisest, peaksid liikmesriigid tdhustama sellise
esinemise iga-aastaseid uuringuid ja kasutama meetodeid, mis on kooskolas uusima teadusliku ja tehnilise teabega.

(7)  Maddratletud taimekahjustaja likvideerimiseks ja selle leviku tokestamiseks liidu territooriumil peaksid liikmesriigid
kindlaks médrama piiritletud alad, mis hdlmavad saastunud piirkonda ja puhvertsooni, ning kohaldama likvideeri-
mismeetmeid. Puhvertsooni laius peaks olema 2 km, sest mairatletud taimekahjustaja levikuvdimet arvestades on
see sobiv.

(8)  Madratletud taimekahjustaja esinemise iiksikjuhtude korral ei peaks siiski ndudma piiritletud ala kehtestamist, kui
madratletud taimekahjustajat on voimalik asjaomastelt taimedelt kdrvaldada ning kui on tdendeid, et need taimed
saastusid enne piirkonda viimist voi et on tegemist tiksikleiuga, mis tdenéoliselt ei vii kohandumiseni. See on kdige
proportsionaalsem ldhenemisviis, kuni asjaomases piirkonnas tehtud wuuringud kinnitavad mdiratletud
taimekahjustaja puudumist.

(9)  Teatavates liidu piirkondades ei ole mddratletud taimekahjustaja likvideerimine enam vdimalik. Asjaomastel
liikmesriikidel tuleks seepdrast lubada maaratletud taimekahjustaja likvideerimise asemel kohaldada meetmeid selle
taimekahjustaja leviku tokestamiseks. Need meetmed peaksid olema vihem ranged kui likvideerimismeetmed, kuid
tagama hoolikad uuringud ja rohkem ennetusmeetmeid eelkdige asjaomastes puhvertsoonides, et viltida
mddratletud taimekahjustaja levimist liidu iilejadnud territooriumile.

(10) Selleks et komisjonil oleks iilevaade maaratletud taimekahjustaja levikust liidu territooriumil ning et tal oleks
voimalik kdesolevat médrust muuta ja lisada asjaomane ala taimekahjustaja leviku tokestamiseks piiritletud alade
loetellu, peaksid liikmesriigid teatama komisjonile ja teistele liikmesriikidele igast taimekahjustaja leviku
tokestamiseks piiritletud alast, mille nad kavatsevad kehtestada voi mida nad kavatsevad muuta.

(11)  Selleks et tagada saastunud taimede viivitamatu eemaldamine ja ennetada maaratletud taimekahjustaja levikut liidu
iilejadnud territooriumile, tuleks puhvertsoonides teha kord aastas aasta kdige sobivamal ajal piisavalt intensiivset
seiret, vottes arvesse, kas padevatel asutuste]l on vdimalik peremeestaimi saastunud piirkondades leviku
tokestamiseks edaspidi jalgida.

(12) Piiritletud alal avastatud médratletud taimekahjustaja suhtes teadaolevalt vastuvotlikud taimed, mis on kasvanud
vihemalt osa oma elust sellel piiritletud alal v6i mida on veetud ldbi sellise ala, on suurema tdendosusega
madratletud taimekahjustajaga saastunud. Seepdrast on digustatud kehtestada maédratletud taimede liidu
territooriumil vedamise erinduded.

(13) Selleks et holbustada kauplemist ja kaitsta samal ajal taimetervist, peaks peremeestaimedega, mis on parit
kolmandast riigist, kus seda taimekahjustajat ei esine, olema liidu territooriumile toomisel kaasas fiitosanitaarser-
tifikaat koos lisakinnitusega selle kohta, et maaratletud taimekahjustajat asjaomases riigis ei esine.

(14) Taimed, mis tuuakse liidu territooriumile kolmandate riikide piirkondadest, kus teadaolevalt esineb mairatletud
taimekahjustajat, peaksid olema maiiratletud taimekahjustajast vabad piirkonnad; selle tagamiseks peaks kdnealuste
taimede liidu territooriumile toomist kisitlevad nduded olema sarnased nendega, mis on sitestatud piiritletud
aladelt parit maaratletud taimede vedamise kohta.

(15) Vottes arvesse uusimaid teaduslikke ja tehnilisi tdendeid, tuleks intensiivistada kolmandate riikide uuringuid, millega
kinnitatakse, et madratletud taimekahjustajat ei esine nende territooriumi piirkondades vdi tootmiskohtades, kust on
lubatud eksport liidu territooriumile.

(16) On asjakohane kehtestada eeskirjad ametliku kontrolli kohta, mida tehakse mdiratletud taimede veo korral
piiritletud aladelt liidu dlejadnud territooriumile ning peremeestaimede toomisel kolmandatest riikidest liidu
territooriumile.

(17) Rakendusotsus 2012/138/EL tuleks tunnistada kehtetuks.
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(18) Seoses uuringutegevusega liidu territooriumi nendes piirkondades, kus maaratletud taimekahjustajat teadaolevalt ei
esine, ning kolmandate riikide piirkondades vdi tootmiskohtades, on asjakohane anda liikmesriikidele ja
kolmandatele riikidele piisavalt aega selle tegevuse kavandamiseks, et nad tagaksid ndutava statistilise
usaldatavustaseme. Seepirast tuleks selle uuringutegevusega seotud ndudeid kohaldada alates 1. jaanuarist 2025.

(19) Satteid npiiritletud  aladel uuringute ldbiviimise kohta vastavalt Euroopa Toiduohutusameti (edaspidi
toiduohutusamet®) iildistele suunistele taimekahjustajate statistiliselt usaldatavate ja riskipohiste uuringute kohta (%)
tuleks kohaldada alates 1. jaanuarist 2025, et anda pidevatele asutustele piisavalt aega selliste uuringute
kavandamiseks, uuringuplaani ettevalmistamiseks ja piisavate vahendite eraldamiseks.

(20)  Situatsiooniplaane kisitlevaid sitteid tuleks kohaldada alates 1. augustist 2023, et anda litkmesriikidele piisavalt aega
konealuste plaanide ettevalmistamiseks.

(21) Mdédratletud taimede kolmandatest riikidest liidu territooriumile toomise ndudeid tuleks kohaldada alates 1. juulist
2024, et anda asjaomastele liikkmesriikidele, kolmandatele riikidele ja ettevdtjatele piisavalt acga kdnealuste nouete
rakendamise ettevalmistamiseks.

(22) Maddratletud taimekahjustajaga seotud fiitosanitaarset riski liidu territooriumil tuleks veelgi hinnata, sest tdielik
peremeestaimede loetelu on vaja alles koostada, lihtudes taimekahjustaja levikust liidu territooriumil ning mujal
maailmas kogutud tehnilistest ja teaduslikest tdenditest. Seeparast tuleks kiesolevat mairust kohaldada kuni
31. detsembrini 2029, et véimaldada edasist hindamist ja méaruse labivaatamist.

(23) Kdesoleva mairusega ettendhtud meetmed on kooskdlas alalise taime-, looma-, toidu- ja s6dakomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

I PEATUKK

SISU JA MOISTED

Artikkel 1

Reguleerimisese

Kiesoleva mdairusega kehtestatakse meetmed Anoplophora chinensis'e (Forster) liidu territooriumile sissetoomise, seal
kohandumise ja levimise ennetamiseks ning liidu territooriumil esinemise korral selle likvideerimiseks voi leviku
tdkestamiseks.

Artikkel 2
Moisted

Kéesolevas madruses kasutatakse jargmisi moisteid:
1) ,mdiratletud taimekahjustaja“ — Anoplophora chinensis (Forster);

2) ,maddratletud taimed“ — istutamiseks ettendhtud taimed, mille tiive voi juurekaela 14bimd6t on kdige jamedamas kohas
1 cm vdi rohkem ning mis kuuluvad jirgmistesse perekondadesse ja liikidesse: Acer spp., Aesculus hippocastanum, Alnus
spp., Betula spp., Carpinus spp., Citrus spp., Cornus spp., Corylus spp., Cotoneaster spp., Crataegus spp., Fagus spp.,
Lagerstroemia spp., Malus spp., Melia spp., Ostrya spp., Photinia spp., Platanus spp., Populus spp., Prunus laurocerasus, Pyrus
spp., Rosa spp., Salix spp., Ulmus spp. ja Vaccinium corymbosum;

() EFSA (Euroopa Toiduohutusamet), General guidelines for statistically sound and risk-based surveys of plant pests (Uldised suunised
taimekahjustajate statistiliselt usaldusvairsete ja riskipShiste uuringute kohta), 8. september 2020, doi:10.2903/sp.efsa.2020.EN-1919.
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3) ,tootmispaik“ — tootmispaik vastavalt URO Toidu- ja Pdllumajandusorganisatsiooni rahvusvahelise fiitosanitaar-
meetmete (edaspidi ,JSPM®) standardile nr 5; (%)

4) ,peremeestaimed” — istutamiseks ettenihtud taimed, mille tiive vdi juurekaela 1abimd6t on kdige jamedamas kohas 1 cm
v0i rohkem ning mis kuuluvad jiargmistesse perekondadesse ja liikidesse: Acer spp., Aesculus hippocastanum, Alnus spp.,
Betula spp., Carpinus spp., Chaenomeles spp., Citrus spp., Cornus spp., Corylus spp., Cotoneaster spp., Crataegus spp.,
Cryptomeria spp., Fagus spp., Ficus spp., Hibiscus spp., Lagerstroemia spp., Malus spp., Melia spp., Morus spp., Ostrya spp.,
Parrotia spp., Photinia spp., Platanus spp., Populus spp., Prunus laurocerasus, Pyrus spp., Rosa spp., Salix spp., Ulmus spp. ja
Vaccinium corymbosum;

5) ,sentineltaimed” — mairatletud taimed, mis on spetsiaalselt istutatud mairatletud taimekahjustaja varajase avastamise
holbustamiseks ja mida kasutatakse seireks.

11 PEATUKK

MAARATLETUD TAIMEKAHJUSTAJA ESINEMISE IGA-AASTASED UURINGUD JA SITUATSIOONIPLAANID

Artikkel 3

Peremeestaimede uuringud liikkmesriikides

1. Pddevad asutused teevad asjaomase riigi territooriumi neis osades, kus ei ole teada miiratletud taimekahjustaja
esinemine, peremeestaimede iga-aastaseid riskipohiseid uuringuid, et kontrollida médratletud taimekahjustaja olemasolu.

Kdnealuste uuringute uuringuplaan ja proovivotukava voimaldavad asjaomases lilkmesriigis piisava usaldatavustasemega
avastada vihese hulga saastunud taimede esinemist. Uuringud peavad pdhinema Euroopa Toiduohutusameti (edaspidi
Jtoiduohutusamet*) iildistel suunistel taimekahjustajate statistiliselt usaldatavate ja riskipdhiste uuringute kohta.

2. Uuringud tehakse

a) asjaomase fiitosanitaarriski suuruse alusel;

b) vilitingimustes, samuti vastavalt vajadusele puukoolides, aianduskeskustes, kaubanduskeskustes, looduslikel ja
hoonestatud aladel ning muudel asjakohastel aladel;

c) igal aastal selleks sobival ajal, mil médratletud taimekahjustaja avastamise vOimalus on suurim, vdttes arvesse
taimekahjustaja bioloogiat, peremeestaimede olemasolu ja bioloogiat ning teaduslikku ja tehnilist teavet, millele
osutatakse toiduohutusameti taimekahjustaja uuringukaardil Anoplophora chinensis'e kohta (°).

3. Uuring koosneb jargmisest:
a) peremeestaimede vaatlus ning

b) vajaduse korral proovide vdtmine istutamiseks ettendhtud taimedest ja nende proovide analiiis.

Vaatluste tdiendamiseks vdib vajaduse korral kasutada spetsiaalselt vilja Gpetatud otsimiskoeri.

Artikkel 4

Situatsiooniplaanid

1.  Lisaks mddruse (EL) 2016/2031 artiklist 25 tulenevatele kohustustele peab iga liikmesriik koostama situatsioo-
niplaani, milles esitatakse meetmed, mida vdetakse liikmesriigi territooriumil seoses jargmisega:

a) maddratletud taimekahjustaja likvideerimine, nagu on sitestatud artiklis 8;

(*) Vastuvdetud standardid (ISPMid) - rahvusvaheline taimekaitsekonventsioon (ippc.int)

() EFSA (Euroopa Toiduohutusamet), 2020. Story map for survey of Anoplophora chinensis (Taimekahjustaja Anoplophora chinensis'e
uuringukaart). EFSA toetav viljaanne 2020:EN-1825. Kittesaadav internetis: https:|[arcg.is/19HTyn. Viimati ajakohastatud: 24. marts
2020.
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b) médratletud taimede vedu liidu territooriumil, nagu on sitestatud artiklis 10;

¢) ametlik kontrollimine seoses médratletud taimede veoga liidu territooriumil ja peremeestaimede veoga liidu
territooriumile, nagu on sitestatud artiklites 10 ja 11;

d) kittesaadavaks tehtavad minimaalsed vahendid ja tdiendavate vahendite kittesaadavaks tegemise menetlused juhuks, kui
kahtlustatakse mairatletud taimekahjustaja esinemist v6i selle esinemine on kinnitatud;

e) iksikasjalikud eeskirjad korvaldamisele kuuluvate taimede omanike kindlakstegemise, koérvaldamiskorraldusest
teatamise ja eravaldustesse sisenemise menetluste kohta.

2. Liikmesriigid ajakohastavad vajaduse korral oma situatsiooniplaane iga aasta 31. detsembriks.

III PEATUKK

PIIRITLETUD ALAD

Artikkel 5

Piiritletud alade kindlaksmiiramine

1. Kui mddratletud taimekahjustaja esinemine on ametlikult kinnitatud, médrab asjaomane litkmesriik viivitamata
kindlaks piiritletud ala, mis koosneb jargmisest:

a) piirkond, kus leidub saastunud taimi ja kdiki médratletud taimi, mis vdivad saastuda, 100 m raadiuses saastunud
taimedest (edaspidi ,saastunud piirkond");

b) saastunud piirkonnaga piirnev vihemalt 2 km laiune puhvertsoon.

2. Piiritletud ala tdpne kindlaksmdiramine pohineb teaduslikel pshimdtetel, maaratletud taimekahjustaja bioloogial,
saastumise ulatusel, peremeestaimede tdpsel levikul asjaomases piirkonnas ja tdenditel maaratletud taimekahjustaja
kohandumise kohta.

3. Artiklis 8 osutatud likvideerimismeetmete kohaldamisel ja juhul, kui padev asutus juab jireldusele, et méddratletud
taimekahjustaja likvideerimine on vdimalik, arvestades puhangu asjaolusid, niiteks selle suurus ja asukoht, saastumise
ulatus v&i peremeestaimede arv ja paiknemine, vdib puhvertsooni laiust vihendada minimaalselt 1 kilomeetrini.

4. Artiklis 9 osutatud tdkestamismeetmete kohaldamisel on puhvertsooni laius vahemalt 4 km.

Puhvertsooni laiust vdib vihendada minimaalselt 2 kilomeetrini, arvestades puhangu asjaolusid, niiteks selle suurus ja
asukoht, saastumise ulatus vdi peremeestaimede arv ja paiknemine.

5. Kui mdiratletud taimekahjustaja esinemine leviku tdkestamiseks piiritletud ala puhvertsoonis on ametlikult
kinnitatud, kohaldatakse médruse (EL) 2016/2031 artikleid 17 ja 18.

Artikkel 6

Piiritletud alade kindlaksmiiramise erandid

1.  Erandina artiklist 5 vdivad pddevad asutused otsustada piiritletud ala mitte kindlaks mdirata, kui on tdidetud
jargmised tingimused:

a) on tdendeid selle kohta, et médratletud taimekahjustaja on alale sisse toodud taimedega, millelt see leiti, ja kdnealused
taimed olid saastunud enne nende asjaomasele alale toomist, voi et tegemist on iiksikleiuga, mis eeldatavasti ei too
kaasa organismi kohandumist, ning
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b) eriuuringu ja voetud likvideerimismeetmete tulemuste pdhjal on kindlaks tehtud, et médratletud taimekahjustaja ei ole
alal kohandunud ning mairatletud taimekahjustaja levik ja edukas paljunemine ei ole tema bioloogia téttu vdimalik.

2. Loikes 1 sitestatud erandit kasutav padev asutus:

a) votab viivitamata meetmed, millega tagatakse médratletud taimekahjustaja kiire likvideerimine ja vlistatakse selle leviku
voimalus;

b) teeb 1 km raadiuses saastunud taimedest voi médratletud taimekahjustaja leiukohast vihemalt neli aastat jdrjest seiret
madratletud taimekahjustaja vihemalt ithe arengutsiikli ja iihe lisa-aasta viltel; vdhemalt esimesel aastal on seire
korraparane ja intensiivne;

c) havitab saastunud taimse materjali;

d) teeb kindlaks saastumise ja sellega seotud taimede paritolu nii kaugele kui vdimalik ning kontrollib asjaomastel taimedel
saastumise tunnuseid, kasutades sealhulgas selektiivseid proove taime titkeldamise meetodil;

e) tutvustab tildsusele méddratletud taimekahjustajaga seotud ohtu ning

f) votab mis tahes muid meetmeid, mis vdivad mdaratletud taimekahjustaja likvideerimisele kaasa aidata, vottes arvesse
standardit ISPM nr 9 () ja kohaldades integreeritud meetodit vastavalt pohimétetele, mis on sitestatud standardis ISPM
nr 14 ().

Artikkel 7

Piiritletud ala staatuse tiihistamine

1.  Piiritletud ala staatuse voib tithistada, kui artikli 8 16ike 1 punktis h osutatud uuringute kiigus ei ole piiritletud alal
leitud madratletud taimekahjustajat vahemalt selle taimekahjustaja tihe arengutsiikli ja ithe lisa-aasta jooksul, st kokku
vihemalt neljal jarjestikusel aastal.

Esimese 18igu kohaldamisel oleneb maddratletud taimekahjustaja arengutsiikli tipne pikkus asjaomase ala voi sarnase
kliimavo6tme kohta kogutud andmetest.

2. Piiritletud ala staatuse vib tithistada ka juhul, kui on tdidetud artikli 6 16ikes 1 sitestatud tingimused.

IV PEATUKK

LIKVIDEERIMIS- JA TOKESTAMISMEETMED

Artikkel 8

Likvideerimismeetmed

1. Pidevad asutused votavad taimekahjustaja likvideerimiseks piiritletud aladel koik jargmised meetmed:
a) saastunud ja saastumiskahtlusega taimede kohene raie ja tiielik véljajuurimine;

b) 100 m raadiuses saastunud taimede timber koikide maaratletud taimede kohene raie ja tiielik vdljajuurimine ning
saastumise tunnuste kontrollimine sellistel taimedel, vilja arvatud juhul, kui saastunud taimed leiti véljaspool
madratletud taimekahjustaja lendlusperioodi ning raie ja viljajuurimine tehakse digel ajal enne jargmise lendlusperioodi
algust;

() Guidelines for pest eradication programmes — Reference Standard ISPM No 9 by the Secretariat of the International Plant Protection
Convention, Rome (Kahjuritdrjejuhised. Vordlusstandard ISPM nr 9, rahvusvahelise taimekaitsekonventsiooni sekretariaat, Rooma).

() The use of integrated measures in a systems approach for pest risk management — Reference Standard ISPM No 14 by the Secretariat of
the International Plant Protection Convention, Rome (Stisteemse kahjuritdrje komplekssed meetmed. Vordlusstandard ISPM nr 14,
rahvusvahelise taimekaitsekonventsiooni sekretariaat, Rooma).
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¢) punktide a ja b kohaselt raiutud taimede ja nende juurte kdrvaldamine, kontrollimine ja ohutu héivitamine, rakendades
kaiki vajalikke ettevaatusabindusid, et viltida méiratletud taimekahjustaja levikut raie ajal ja parast seda;

d) potentsiaalselt saastunud materjali piiritletud alalt edasitoimetamise keeld;

€) saastumise pdritolu uurimine, tehes kindlaks taimede péritolu nii kaugele kui vdimalik, ning asjaomaste taimede
kontrollimine saastumise tunnuste suhtes, kasutades sealhulgas selektiivseid proove taime titkeldamise meetodil;

f) vdimaluse korral méiratletud taimede asendamine taimeliikidega, mis ei ole taimekahjustajale vastuvotlikud;

g) keeld istutada uusi mairatletud taimi valitingimustes punktis b osutatud alal, valja arvatud artikli 10 16ikes 1 osutatud
tootmispaikades;

h) piiritletud alal tehtavad peremeestaimede uuringud vastavalt artikli 3 loigetele 2 ja 3, et teha kindlaks méératletud
taimekahjustaja esinemine, keskendudes eelkdige puhvertsoonile ning kasutades vajaduse korral piadeva asutuse
tehtavaid selektiivseid proove taime titkeldamise meetodil; proovide arv mirgitakse artikli 13 1dikes 1 osutatud
aruandesse;

i) sentineltaimi kontrollitakse vihemalt kord kuus ning need hévitatakse ja analiiiisitakse hiljemalt kahe aasta m66dudes;

j) avalikkuse teavitamine mdaaratletud taimekahjustaja ohtlikkusest ning vastuvdetud meetmetest, mille abil ennetatakse
selle taimekahjustaja sissetoomist liidu territooriumile ja seal levimist, sealhulgas tingimused, mille alusel maaratletud
taimi voib vedada piiritletud alalt vélja;

k) vajaduse korral erimeetmed erijuhtumite voi komplikatsioonide lahendamiseks, mille puhul on alust arvata, et need ei
lase taimekahjustaja levikut tdkestada, takistavad seda voi pdhjustavad selles viivitusi, eriti meetmed, mis on seotud
juurdepddsuga koigile saastunud voi eeldatavalt saastunud taimedele ja selliste taimede asjakohase havitamisega,
olenemata taimede asukohast, nende kuuluvusest riigi- v6i eraomandisse ning nende eest vastutavast isikust voi
iiksusest;

) muud meetmed, mis vdivad médratletud taimekahjustaja likvideerimisele kaasa aidata; seejuures vOetakse arvesse
rahvusvahelist fiitosanitaarmeetmete standardit (edaspidi ,ISPM) nr 9 () ja rakendatakse integreeritud lihenemisviisi
vastavalt pShimdtetele, mis on sitestatud standardis ISPM nr 14 ().

Kui esimese 16igu punkti a kohaldamisel ei ole vdimalik eemaldada siigaval paiknevaid kidnde ja pindmisi juuri, purustatakse
need vihemalt 40 cm siigavuseni voi kaetakse putukakindla materjaliga.

Loike 1 punktis h osutatud uuringud on intensiivsemad kui artiklis 3 osutatud uuringud.

Uuringud puhvertsoonis pohinevad toiduohutusameti ildistel suunistel taimekahjustajate statistiliselt usaldatavate ja
riskipohiste uuringute kohta ning puhvertsoonis kasutatava uuringuplaani ja proovivotukavaga peab olema vdimalik
vidhemalt 95 % usaldusnivooga kindlaks teha saastunud taimede esinemine, kui nende osakaal on 1 %.

2. Kui padev asutus peab piiratud arvu tiksiktaimede puhul raiet ebasobivaks nende erilise sotsiaalse, kultuurilise voi
keskkonnavaartuse tottu, siis erandina 16ike 1 esimese 16igu punktist b kontrollitakse neid iiksiktaimi eraldi kord kuus
taimekahjustaja esinemise tunnuste suhtes ning vetakse raiele alternatiivseid meetmeid, mis tagavad kdrgel tasemel kaitse,
et ennetada mairatletud taimekahjustaja vdimalikku levimist nendelt taimedelt.

Sellise otsuse pdhjendused ja otsusest tulenevad meetmed edastatakse komisjonile artiklis 13 sitestatud aruandes.

(*) Guidelines for pest eradication programmes — Reference Standard ISPM No 9 by the Secretariat of the International Plant Protection
Convention, Rome (Kahjuritorjejuhised. Vordlusstandard ISPM nr 9, rahvusvahelise taimekaitsekonventsiooni sekretariaat, Rooma).
Avaldatud 15. detsembril 2011.

() The use of integrated measures in a systems approach for pest risk management — Reference Standard ISPM No 14 by the Secretariat of
the International Plant Protection Convention, Rome (Stisteemse kahjuritdrje komplekssed meetmed. Vordlusstandard ISPM nr 14,
rahvusvahelise taimekaitsekonventsiooni sekretariaat, Rooma). Avaldatud 8. jaanuaril 2014.



L 281/60 Euroopa Liidu Teataja 31.10.2022

Artikkel 9

Tokestamismeetmed

1. Kui artikli 8 16ike 1 punktis h osutatud uuringute tulemused on kinnitanud maaratletud taimekahjustaja esinemist
piirkonnas rohkem kui neljal aastal jirjest ning on tdendeid, et madratletud taimekahjustajat ei ole enam vdimalik
likvideerida, vdivad padevad asutused piirduda méaratletud taimekahjustaja leviku tokestamise meetmetega.

Pidevad asutused vdtavad taimekahjustaja leviku tokestamiseks piiritletud aladel koik jirgmised meetmed:

a) saastunud taimede ja mddratletud taimekahjustaja pdohjustatud kahjustustunnustega taimede raie ja tdieliku
viljajuurimise viivitamatu alustamine ning kdigi tegevuste digeaegne 1dpetamine enne jargmise lendlusperioodi algust;

b) langetatud taimede ja nende juurte kdrvaldamine, kontrollimine ja havitamine, rakendades samal ajal kdiki vajalikke
ettevaatusabindusid, et valtida madratletud taimekahjustaja levikut parast raiet;

) potentsiaalselt saastunud materjali piiritletud alalt edasitoimetamise keeld;
d) vajaduse korral médratletud taimede asendamine muude taimedega, mis ei ole taimekahjustajale vastuvétlikud;

e) keeld istutada saastunud piirkonnas uusi mairatletud taimi vilitingimustes, vilja arvatud artikli 10 16ikes 1 osutatud
tootmispaikades;

f) artikli 3 digete 2 ja 3 kohased uuringud, mida tehakse sobival ajal puhvertsoonis maaratletud taimekahjustaja esinemise
tuvastamiseks peremeestaimedel, sealhulgas vajaduse korral selektiivsed proovid taime titkeldamise meetodil;

g) kui kasutatakse sentineltaimi, kontrollitakse neid vdhemalt kord kuus ning neid analiiiisitakse ja need havitatakse
hiljemalt kahe aasta moodudes;

h) avalikkuse teavitamine méaratletud taimekahjustaja ohtlikkusest ning vastuvdetud meetmetest, mille abil ennetatakse
selle taimekahjustaja sissetoomist liidu territooriumile ja seal levimist, sealhulgas tingimused, mille alusel méératletud
taimi voib vedada artikli 5 kohaselt piiritletud alalt vélja;

i) vajaduse korral erimeetmed erijuhtude vdi komplikatsioonide puhuks, mille korral on alust arvata, et need ei tdkesta
taimekahjustaja levikut, takistavad seda voi pdhjustavad selles viivitusi, eriti meetmed, mis on seotud juurdepdisuga
koigile saastunud voi eeldatavalt saastunud taimedele ning selliste taimede asjakohase raie ja hivitamisega, olenemata
taimede asukohast, omandikuuluvusest vdi nende eest vastutavast isikust;

j)  muud meetmed, mis vdivad aidata tdkestada médratletud taimekahjustaja levikut.

Kui teise 18igu punkti a kohaldamisel ei ole vdimalik eemaldada siigaval paiknevaid kinde ja pindmisi juuri, purustatakse
need vihemalt 40 cm siigavuseni voi kaetakse putukakindla materjaliga.

Teise 16igu punktis f osutatud uuringud on intensiivsemad kui artiklis 3 osutatud uuringud.

Konealused uuringud pohinevad toiduohutusameti iildistel suunistel taimekahjustajate statistiliselt usaldatavate ja
riskipdhiste uuringute kohta ning kasutatava uuringuplaani ja proovivotukavaga peab olema vdimalik vihemalt 95 %
usaldusnivooga kindlaks teha saastunud taimede esinemine, kui nende osakaal on 1 %.

2. Liikmesriigid teatavad komisjonile ja teistele liikkmesriikidele igast leviku tokestamiseks piiritletud alast, mille
kehtestamine v&i muutmine on neil kavas.
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V PEATUKK

VEDU LIIDU TERRITOORIUMIL

Artikkel 10

Vedu liidu territooriumil

1. Artikli 5 kohaselt kehtestatud piiritletud aladelt parinevaid maaratletud taimi voib vedada piiritletud aladelt vilja ja
saastunud aladelt puhvertsoonidesse iiksnes juhul, kui saadetisega on kaasas mairuse (EL) 2016/2031 artiklite 78-95
kohaselt koostatud ja vilja antud taimepass ning taimi on kasvatatud vihemalt kaks aastat voi nooremate kui kaheaastaste
taimede puhul algusest peale tootmispaigas, mis vastab kdigile jirgmistele nduetele:

a) tootmispaik on registreeritud kooskdlas miadruse (EL) 2016/2031 artikliga 65;

b) tootmispaika on igal aastal kontrollitud, tehes selleks sobival ajal vihemalt kaks korda ametliku kontrolli maaratletud
taimekahjustaja esinemise mis tahes tunnuse kindlakstegemiseks, mille tulemusel ei ole iihtegi sellist tunnust leitud;

¢) tootmispaik asub piiritletud alal, kus on igal aastal selleks sobival ajal tehtud ametlikud uuringud taimede kasvukohta
timbritseval vihemalt 1 km laiusel alal maaratletud taimekahjustaja esinemise voi selle tunnuste kindlakstegemiseks
ning {ihtegi mairatletud taimekahjustajat ega selle esinemise tunnuseid ei ole leitud ning kus taimi on kasvatatud kohas,

i) mis on fuisiliselt kaitstud méiratletud taimekahjustaja sissetoomise eest

vOi
ii) kus on tehtud sobivat ennetavat torjet voi

iii) kus enne vedu vdetakse igast madratletud taimede partiist selektiivsed proovid taime titkeldamise meetodil.

Esimese 16igu punktis b osutatud kontrollimine hdlmab selektiivseid proove taimede juurtest ja tiivedest taime titkeldamise
meetodil. Kontrollimiseks vOetava proovi suurus peab olema selline, et 99 % usaldusnivooga oleks voimalik tuvastada
vihemalt 1 % saastumine.

Esimese 16igu punktis ¢ osutatud selektiivsed proovid taime titkeldamise meetodil tehakse II lisas esitatud tabelis margitud
mahus.

Esimese 18igu punktis ¢ osutatud uuringud p&hinevad toiduohutusameti iildistel suunistel taimekahjustajate statistiliselt
usaldatavate ja riskipohiste uuringute kohta ning kasutatava uuringuplaani ja proovivotukavaga peab olema voimalik
vidhemalt 95 % usaldusnivooga kindlaks teha saastunud taimede esinemine, kui nende osakaal on 1 %.

Pookealustele, mis on kasvatatud kdigile esimese 16igu nduetele vastavas tootmispaigas, voib pookida pookoksi, mida ei ole
kasvatatud esimeses 16igus osutatud tingimustes, kuid mille 1abimd6t kdige jamedamas kohas on alla 1 cm.

2. Madiratletud taimi, mis ei ole parit piiritletud aladelt, vaid on sellistel aladel asuvasse tootmispaika sisse toodud, vdib
liidu territooriumil edasi toimetada iiksnes juhul, kui tootmispaik vastab 16ike 1 esimese 16igu punkti ¢ nduetele, ning
ainult juhul, kui taimedega on kaasas 16ike 1 kohane taimepass.

3. Mdidratletud taimi, mis on imporditud VI peatiiki kohaselt kolmandatest riikidest, kus on teada méaratletud
taimekahjustaja esinemine, voib liidu territooriumil edasi toimetada iiksnes juhul, kui nendega on kaasas 16ike 1 kohane
taimepass.
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VI PEATUKK

KOLMANDAST RIIGIST PARIT MAARATLETUD TAIMEDE TOOMINE LIIDU TERRITOORIUMILE

Artikkel 11

Taimed, mis on pirit kolmandast riigist, kus miiratletud taimekahjustajat teadaolevalt ei esine

Médratletud taimi, mis on parit kolmandast riigist, kus mairatletud taimekahjustajat teadaolevalt ei esine, voib liidu
territooriumile tuua iiksnes juhul, kui on tdidetud jargmised tingimused:

a) asjaomase kolmanda riigi taimekaitseorganisatsioon on komisjonile kirjalikult teatanud, et maaratletud taimekahjustajat
konealuses riigis teadaolevalt ei esine, ning

b) peremeestaimedega on kaasas fiitosanitaarsertifikaat, mille punktis ,Lisadeklaratsioon“ on mirgitud, et médratletud
taimekahjustajat asjaomases kolmandas riigis ei esine.

Artikkel 12

Mairatletud taimed, mis on pirit kolmandast riigist, kus on teada miiratletud taimekahjustaja esinemine

1. Mdidratletud taimedega, mis on pirit kolmandast riigist, kus on teada mairatletud taimekahjustaja esinemine, on
kaasas fiitosanitaarsertifikaat, mille punktis ,Lisadeklaratsioon” on margitud iiks jargnevast:

a) taimed on kogu oma eluaja kasvanud tootmispaigas, mille paritoluriigi taimekaitseorganisatsioon on registreerinud ja
mille iile ta teeb jirelevalvet ning mis asub piirkonnas, mille kdnealune organisatsioon on asjakohaste rahvusvaheliste
fitosanitaarmeetmete standardite ning ametlike uuringute alusel tunnistanud taimekahjustajavabaks piirkonnaks;

b) taimed on vihemalt kaks ekspordile eelnevat aastat voi alla kaheaastaste taimede puhul kogu nende eluea jooksul
kasvanud tootmispaigas,

i) mis on vastavalt rahvusvahelistele fiitosanitaarmeetmete standarditele tunnistatud mairatletud taimekahjustajast
vabaks;

ii) mille paritoluriigi taimekaitseorganisatsioon on registreerinud ja mis on selle jirelevalvel all;

iif) mida on igal aastal selleks sobival ajal vihemalt kaks korda ametlikult kontrollitud méiratletud taimekahjustaja
esinemise mis tahes tunnuse kindlakstegemiseks ning selliseid tunnuseid ei ole leitud ning

iv) kus taimed on kasvanud kohas,
— mis on fusiliselt kaitstud maaratletud taimekahjustaja sissetoomise eest vi
— kus tehakse asjakohast ennetavat tdrjet ja mida timbritseb vihemalt 1 km laiune puhvertsoon, kus igal aastal
tehakse selleks sobival ajal ametlikke uuringuid méaratletud taimekahjustaja esinemise voi selle tunnuste
kindlakstegemiseks, ning
v) kus taimesaadetisi on vahetult enne eksporti pohjalikult ametlikult kontrollitud, et teha kindlaks mairatletud
taimekahjustaja esinemine eelkdige juurtes ja tiivedes, kasutades muu hulgas selektiivseid proove taime tiikeldamise

meetodil, voi

) taimed on kasvatatud pookealustest, mis vastavad punkti b nduetele, ning pookimisel on kasutatud pookoksi, mis
vastavad jargmistele nduetele:

i) eksportimise ajal ei ole poogitud pookokste 1dbim&6t nende kdige jamedamas kohas olnud iile 1 cm ja

ii) poogitud taimi on kontrollitud vastavalt punkti b alapunktile iii.
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Esimese 16igu punktis a osutatud taimekahjustajavaba piirkonna nimetus margitakse sertifikaadil lahtrisse ,Paritolukoht*.

Esimese 16igu punktis a osutatud uuringud on pdhinenud toiduohutusameti iildistel suunistel taimekahjustajate statistiliselt
usaldatavate ja riskipdhiste uuringute kohta ning kasutatud uuringuplaani ja proovivotukavaga on olnud véimalik piisava
usaldatavustasemega kindlaks teha vihene saastunud taimede esinemine.

Esimese 16igu punkti b alapunkti iv teises taandes osutatud uuringud on pdhinenud toiduohutusameti iildistel suunistel
taimekahjustajate  statistiliselt usaldatavate ja riskipShiste uuringute kohta ning kasutatud uuringuplaani ja
proovivitukavaga on olnud vdimalik vihemalt 95 % usaldusnivooga kindlaks teha saastunud taimede esinemine, kui
nende osakaal on 1 %. Médratletud taimekahjustaja esinemise tunnuste leidmise korral on viivitamata vdetud likvideerimis-
meetmeid, et taastada puhvertsooni taimekahjustajavaba ala staatus.

Esimese 16igu punkti b alapunktis v osutatud kontrollimise eesmirgil vdetava proovi suurus peab olema selline, et 99 %
usaldusnivooga oleks voimalik tuvastada vihemalt 1 % saastumine.

2. Maddratletud taimi, mis tuuakse 16ike 1 kohaselt liidu territooriumile, kontrollitakse piiriiiletuskohas voi heakskiidetud
kontrollipunktides.

Kasutatavate kontrollimismeetodite eesmirk on tuvastada méaratletud taimekahjustaja esinemise tunnused eelkdige juurtel
ja tiivedel, sealhulgas selektiivsete proovidega taime titkeldamise meetodil. Kontrollimiseks vdetava proovi suurus peab
olema selline, et 99 % usaldusnivooga oleks vdimalik tuvastada vihemalt 1 % saastumine, arvestades rahvusvahelist
fiitosanitaarmeetmete standardit nr 31 (°).

3. Kdéesolevas artiklis osutatud selektiivsed proovid taime titkeldamise meetodil tehakse II lisas esitatud tabelis margitud
mahus.

VII PEATUKK

LOPPSATTED

Artikkel 13

Aruanded meetmete kohta

Liikmesriigid esitavad iga aasta 30. aprilliks komisjonile ja teistele liikmesriikidele aruande eelneval aastal kiesoleva
médruse kohaselt voetud meetmete kohta ning artiklites 3—9 sitestatud meetmete tulemuste kohta.

Artiklite 8 ja 9 kohaselt tehtud uuringute tulemused edastatakse komisjonile, kasutades iihte I lisas esitatud vormidest.

Artikkel 14

Maiiruse tditmine

Liikmesriigid tunnistavad mdiruse tditmiseks vajalikus osas kehtetuks meetmed, mille nad on vastu votnud oma
territooriumi kaitsmiseks médratletud taimekahjustaja sissetoomise ja leviku eest, vdi muudavad neid. Nad teavitavad
komisjoni viivitamata kdnealuste meetmete kehtetuks tunnistamisest voi muutmisest.

(1) Methodologies for sampling of consignments — Reference Standard ISPM No 31 by the Secretariat of the International Plant Protection
Convention, Rome (Saadetistest proovide vdtmise metoodika — Vordlusstandard ISPM nr 31, rahvusvahelise taimekaitsekonventsiooni
sekretariaat, Rooma).
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Artikkel 15

Kehtetuks tunnistamine

Rakendusotsus 2012/138/EL tunnistatakse kehtetuks, vilja arvatud selle artikkel 2, artikkel 3 ja I lisa, mis tunnistatakse
kehtetuks alates 1. jaanuarist 2024.

Artikkel 16

Joustumine ja kohaldamine
Kéesolev maarus joustub kahekiimnendal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
Artikleid 11 ja 12, vilja arvatud artikli 12 1dike 1 kolmas ja neljas 16ik, kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2024.
Artiklit 4 kohaldatakse alates 1. augustist 2023.

Kéesoleva mairuse jargmisi sitteid hakatakse kohaldama alates 1. jaanuarist 2025:
a) artikli 3 16ike 1 teine 16ik;

) artikli 8 1dike 1 neljas 16ik;

) artikli 9 16ike 1 viies 16ik;

d) artikli 10 15ike 1 neljas 16ik;

=5

o

e) artikli 12 16ike 1 kolmas ja neljas 16ik.

Kiesolevat madrust kohaldatakse kuni 31. detsembrini 2029.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides lilkmesriikides.

Briissel, 28. oktoober 2022

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN
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2. Vormi tiitmise juhend

Selle vormi tiitmise korral ei tdideta kdesoleva lisa B osas esitatud vormi.

1. veerg:

2. veerg:
3. veerg:

4. veerg:

5. veerg:

6. veerg:

7. veerg:

8. veerg:

markida asjaomase geograafilise ala nimi, puhanguteate number v6i mis tahes muu teave, mis véimaldab kindlaks teha, millise piiritletud alaga (PA) on tegemist ja mis
kuupieval see kehtestati.

mirkige PA suurus enne uuringu alustamist.
mirkige PA suurus pérast uuringut.

mirkige ldhenemisviis: likvideerimine vdi leviku tokestamine. Lisage vajalik arv ridu olenevalt PAde arvust taimekahjustaja kohta ja PAdel kohaldatavatest ldhenemis-
viisidest.

mirkige PA piirkond, kus uuring tehti, lisades vajalikul arvul ridu: saastunud piirkond (SP) v&i puhvertsoon (PT), kasutades eraldi ridu. Kui see on asjakohane, mirkige
eraldi ridadel selle PT ala, kus uuring tehti (nt SPga kiilgnevad viimased 20 km, puukoolide timbrus vms).

markige uuringukohtade arv ja kirjeldus, valides kirjelduse jaoks iihe (vdi mitu) jargmistest kannetest.
1. Avamaa (tootmisala):

1.1. haritav maa (pdllumaa, karjamaa);

1.2. viljapuuaed|viinamarjaistandus;

1.3. puukool;

1.4. mets.
2. Avamaa (muu):

2.1. eraaed;

2.2. avalikud kohad;

2.3. kaitseala;

2.4. looduslike taimede ala, mis ei ole kaitseala;

2.5. muu, tipsustage konkreetne juht (nt aianduskeskus, puidust pakkematerjali kasutavad kaubandusettevétted, puidutdostus, mérgalad, niisutus- ja kuivendusvork
jne).

3. Fuisiliselt suletud tingimustes:
3.1. kasvuhoone;
3.2. eravalduses olev koht, muu kui kasvuhoone;
3.3. avalik koht, muu kui kasvuhoone;
3.4. muu, tapsustage konkreetne juht (nt aianduskeskus, puidust pakkematerjali kasutavad kaubandusettevotted, puidutoostus).

markige, millised on riskipiirkonnad, mis on identifitseeritud taimekahjustaja(te) bioloogia, peremeestaimede olemasolu, okoklimaatiliste tingimuste ja riskikohtade
alusel.

markige uuringuga hdlmatud riskipiirkonnad 7. veerus kindlaksmiaratud riskipiirkondade hulgast.
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9. veerg:

10. veerg:

11. veerg:

12. veerg:

13.jal4.veerg:

15. veerg:

mirkige taimed, viljad, seemned, muld, pakkematerjal, puit, masinad, sdidukid, vesi, muu, tipsustada konkreetset juhtu.
loetlege uuringusse kaasatud taimeliigid/-perekonnad, mirkides igale reale ithe taimeliigi/-perekonna.

markige uuringute tegemise kuud.

mirkige uuringu iiksikasjad, sdltuvalt konkreetsetest diguslikest nduetest iga taimekahjustaja kohta. Mérkige ,ei kohaldata®, kui mdnes konkreetses veerus ndutav teave ei
ole asjakohane.

markige tulemused, kui see on asjakohane, esitades kittesaadava teabe vastavates veergudes. Méiratlemata tulemusega proovid on analiiiisitud proovid, mille puhul ei
saadud eri pohjustel tulemust (nt avastamispiirist viiksem sisaldus, to6tlemata proov (identifitseerimisandmeteta, vana)).

mirkige uuringu toimumise aastal PTs tuvastatud haiguspuhanguid kisitlevate teadete andmed. Puhanguteate numbrit ei ole vaja lisada, kui padev asutus on otsustanud,
et leiu puhul on tegemist ithega médruse (EL) 2016/2031 artikli 14 1dikes 2, artikli 15 16ikes 2 vdi artiklis 16 osutatud juhtumitest. Sel juhul mirkige 16. veergu
(,Markused“) konealuse teabe esitamata jatmise pShjus.

B OSA
1. Iga-aastaste statistikapohiste uuringute tulemustest aru andmise vorm
A. Uuringu midratlus (sisendparameetrid RiBESS+ jaoks) B. Proovivétu niitajad C. Uuringu tulemused
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2. Vormi tiitmise juhend

Selle vormi tditmise korral ei tidideta kiesoleva lisa A osas esitatud vormi.

Selgitage uuringu iilesehituse aluseks olevaid eeldusi taimekahjustaja kaupa. Esitage kokkuvote ja pdhjendus jargmise kohta:

— sihtpopulatsioon, epidemioloogiline iiksus ja kontrollitiksused;

— avastamismeetod ja meetodi tundlikkus;

— riskitegur(id), seejuures markida riskitasemed ning vastavad suhtelised riskid ja osakaal peremeestaimede populatsioonis.

1. veerg:

2. veerg:
3. veerg:

4. veerg:

5. veerg:

6. veerg:

mirkida asjaomase geograafilise ala nimi, puhanguteate number v&i mis tahes muu teave, mis vdimaldab kindlaks teha, millise piiritletud alaga (PA) on tegemist ja mis
kuupdeval see kehtestati.

markige PA suurus enne uuringu alustamist.
markige PA suurus parast uuringut.

markige ldhenemisviis: likvideerimine vdi leviku tokestamine. Lisage vajalik arv ridu olenevalt PAde arvust taimekahjustaja kohta ja PAdel kohaldatavatest ldhenemis-
viisidest.

mirkige PA piirkond, kus uuring tehti, lisades vajalikul arvul ridu: saastunud piirkond (SP) v&i puhvertsoon (PT), kasutades eraldi ridu. Kui see on asjakohane, mirkige eri
ridadel PT alad, kus uuring 14bi viidi (nt SPga kiilgnevad viimased 20 km, puukoolide iimbrus vms).

markige uuringukohtade arv ja kirjeldus, valides kirjelduse jaoks iihe (vdi mitu) jargmistest kannetest.
1. Avamaa (tootmisala):

1.1. haritav maa (pdllumaa, karjamaa);

1.2. viljapuuaed/viinamarjaistandus;

1.3. puukool;

1.4. mets;
2. avamaa (muu):

2.1. eraaed;

2.2. avalikud kohad;

2.3. kaitseala;

2.4. looduslike taimede ala, mis ei ole kaitseala;

2.5. muu, tdpsustada konkreetset juhtu (nt aianduskeskus, puidust pakkematerjali kasutavad kaubandusettevétted, puidutoostus, mirgalad, niisutus- ja
kuivendusvork jne).

3. Fudsiliselt suletud tingimustes:
3.1. kasvuhoone;

3.2. eravalduses olev koht, muu kui kasvuhoone;
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7. veerg:

8. veerg:

9. veerg:

10. veerg:

11. veerg:

12. veerg:

13. veerg:

Veerg B:

18. veerg:
21. veerg:

22. veerg:

23. veerg:

24, veerg:

3.3. avalik koht, muu kui kasvuhoone;
3.4. muu, tipsustada konkreetset juhtu (nt aianduskeskus, puidust pakkematerjali kasutavad kaubandusettevotted, puidutdostus).
markige uuringute tegemise kuud.

markige valitud sihtpopulatsioon, esitades vastavalt peremeesliikide/-perekondade loetelu ja hdlmatud ala suuruse. Sihtpopulatsioon on maaratletud kui kontrolliiiksuste
kogum. Selle kogumi suurus esitatakse pdllumajandusmaa korral tavaliselt hektarites, aga ithikuks voib olla ka partii, pdld, kasvuhoone vms. Pdhjendage aluseks olevate
eelduste pohjal tehtud valikut. Markige uuritud kontrollitiksused. Kontrolliiiksusena kasitatakse taimi, taimeosi, kaupu, materjale ja taimekahjustajate siirutajaid, mida on
uuritud taimekahjustajate identifitseerimiseks ja tuvastamiseks.

mirkige uuritud epidemioloogilised tiksused, lisades nende kirjelduse ja mddtithiku. Epidemioloogiline iiksus: homogeenne ala, kus taimekahjustaja esinemise korral on
taimekahjustaja, peremeestaimede ning abiootiliste ja biootiliste tegurite ja tingimuste koostoime tulemuseks sama epidemioloogiline seisund. Epidemioloogiline iiksus
on sihtpopulatsiooni alajaotus, mis on epidemioloogiliselt homogeenne ja hdlmab vihemalt {ihte peremeestaime. Mdnel juhul voib epidemioloogiline iiksus olla kogu
piirkonnalala/riigi peremeespopulatsioon. See vdib olla NUTSi piirkond, linnaala, mets, roosiaed voi talu voi olla esitatud hektarites. Epidemioloogilise iiksuse valikut
tuleb pohjendada aluseks olevate eeldustega.

mirkige uuringu kdigus kasutatud meetodid ja lisada iga tiksikjuhtumi puhul 1dbi viidud tegevuste arv sdltuvalt konkreetsetest diguslikest nduetest iga taimekahjustaja
puhul. Mirkige ,puudub®, kui mone veeru jaoks vajalik teave ei ole kittesaadav.

mirkige proovivétu hinnanguline téhusus. Proovivétu téhusus on nakatunud taimest nakatunud taimeosade valimise tdeniosus. Siirutajate puhul on see positiivse
siirutaja puidmise meetodi tShusus, kui selline siirutaja uuringualal esineb. Mulla puhul on see taimekahjustajat sisaldava mullaproovi valimise tdhusus, kui
taimekahjustaja uuringualal esineb.

meetodi tundlikkus niitab tdendosust, et meetodiga tuvastatakse digesti taimekahjustaja olemasolu. Meetodi tundlikkust nditab tdendosus, millega tdeliselt positiivse
peremeesorganismi analiiiisi tulemuse on positiiviie. See on proovivotu tShususe (st nakatunud taimest nakatunud taimeosade valimise tdendosuse) ja diagnostilise
tundlikkuse (mida iseloomustab tuvastamiseks kasutatavad visuaalsed kontrollid ja/v&i laborianaliiiis) korrutis.

esitage riskitegurid eraldi ridadel, kasutades nii palju ridu kui vaja. Iga riskiteguri jaoks markige riskitase ja vastav suhteline risk ning peremeestaimede populatsiooni
osakaal.

markige iga taimekahjustaja puhul uuringu iiksikasjad soltuvalt konkreetsetest diguslikest nduetest. Markige ,.ei kohaldata“, kui mones konkreetses veerus ndutav teave ei
ole asjakohane. Nendes veergudes esitatav teave on seotud 10. veerus ,Avastamismeetodid” sisalduva teabega.

mirkige piiiiniste kasutuskohtade arv, kui see erineb piiiiniste arvust (17. veerg) (nt sama piitinist kasutatakse eri asukohtades).

mirkige positiivsete, negatiivsete ja mairatlemata proovide arv. Méddratlemata tulemusega proovid on analiiiisitud proovid, mille puhul ei saadud eri phjustel tulemust
(nt avastamispiirist vdiksem sisaldus, tootlemata proov (identifitseerimisandmeteta, vana)).

markige uuringu toimumise aasta haiguspuhangute teated. Puhanguteate numbrit ei ole vaja lisada, kui padev asutus on otsustanud, et leiu puhul on tegemist ithega
madruse (EL) 2016/2031 artikli 14 16ikes 2, artikli 15 16ikes 2 voi artiklis 16 osutatud juhtumitest. Sel juhul markige 25. veergu (,Markused*) kdnealuse teabe esitamata
jatmise pohjus.

markige uuringu tundlikkus vastavalt standardis ISPM 31 esitatud mdiratlusele. See taimekahjustaja puudumist iseloomustav saavutatud usaldusnivoo véirtus
arvutatakse tehtud kontrollide (ja/voi proovide) jirgi, vottes arvesse meetodi tundlikkust ja kontroll-levimust.

mirkige kontroll-levimus, vottes aluseks uuringueelse hinnangu taimekahjustaja tdeniolise tegeliku levimuse kohta uuritaval alal. Kontroll-levimus seatakse uuringu
eesmdrgiks ja see vastab kompromissile, mille riskijuhid teevad taimekahjustaja esinemise riski ja uuringu jaoks kittesaadavate vahendite vahel. Tavaliselt voetakse selle
véidrtuseks avastamisuuringu puhul 1 %.

¢coCor1e

[ 19 ]

eferea], npir] edooang

69/18C 1



L 281/70

Euroopa Liidu Teataja

31.10.2022

II'LISA

Proovivotmise tasemed

Taimede arv partiis Proovivdtmise tase (titkeldatavate taimede hulk)

1-4500 10 % partiist

> 4500 450
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